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			Pentru sora mea, Leslie Bowman Stauffer, una dintre cele mai bune persoane pe care le-am cunoscut vreodată.
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			Surrey, moşia ducelui de Huntley,

			Iulie 1813

			Să fii o tânără de 15 ani un pic plinuţă şi care nu se supune etichetei când sora mai mare are 18 ani şi o siluetă suplă, diafană şi cu talie de viespe era, cu siguranţă, neplăcut. Să fii trimisă la culcare devreme şi să ţi se spună clar şi răspicat să nu mai pândeşti în capătul scărilor ce duceau spre sala de bal era, de asemenea, neplăcut. Dar, dacă Alexandra Hobbs asculta cu atenţie, putea auzi acordurile line ale unui vals ce plutea în salonul de jos. Era un adevărat blestem să fie atât de tânără atunci când sora ei mai mare avea parte de propriul bal de introducere în societate. Alexandra se întoarse încet, ţinându-şi poalele cămăşii de noapte, prefăcându-se că face o reverenţă în faţa unui tânăr chipeş care o invita la dans.

			Dintr-odată, uşa camerei se deschise şi se izbi de perete. Alexandra se întoarse brusc către colţul de unde se auzise zgomotul. „Nu din nou!“ Fratele ei, în vârstă de 13 ani, dădu buzna în cameră. Avea cămaşa răvăşită, la fel ca părul lui cel negru, şi o dâră de murdărie pe faţă.

			– Thomas! Alexandra dădu drumul cămăşii de noapte şi îşi puse mâinile în şold. Credeam că te-am rugat să baţi la uşă!

			– Sunt doar eu, Al. De ce aş bate la uşă? 

			Thomas trecu pe lângă ea şi se îndreptă spre fereastră. Alexandra ştia exact ce voia fratele ei. Dormitorul ei se întâmpla să aibă un acces mai bun către acoperiş şi era mai aproape de terasă faţă de dormitorul lui. Thomas deschise fereastra şi se aplecă pe geam. Se prinse cu mâinile de pervazul de lemn şi scoase afară capul şi umerii. 

			– Eşti acolo, Will? întrebă el pe jumătate şoptit, pe jumătate strigând.

			Un fluierat slab fu singurul răspuns. Will, băiatul de la grajduri, urma să se întâlnească jos cu Thomas. Asta obişnuiau să facă în fiecare noapte atunci când Thomas venea acasă de la Eton. 

			– Am plecat, zise Thomas, întinzând un picior pe fereastră.

			– Ai grijă! îl avertiză Alexandra, întorcându-şi privirea pentru o clipă. Ştii că nu suport să te văd cocoţându-te aşa pe acoperiş. Mă tem că într-o bună zi îţi vei rupe gâtul.

			Thomas se întoarse către ea şi rânji.

			– Unde ţi-e simţul aventurii, Al?

			Alexandra oftă şi zise:

			– Mereu ai avut mai mult simţ al aventurii în degetul tău mic decât am avut eu în tot corpul.

			– Să fii aventuros e o abilitate dobândită. Încearcă! Ai putea descoperi că îţi place. În orice caz, nu aş putea sta în dormitor toată seara, ascultând gălăgia aia înfiorătoare, adăugă Thomas arătând spre uşă.

			– Gălăgie? Te referi la muzică? Alexandra se învârti din nou, cu un zâmbet visător pe faţă. Eu cred că e foarte frumoasă.

			Thomas strâmbă din nas.

			– Nu o să înţeleg niciodată fetele.

			Alexandra îşi puse din nou mâinile în şold.

			– Nu văd de ce. Suntem chiar uşor de înţeles. Apreciem muzica, râsetele, hainele frumoase, florile şi…

			– Tu le apreciezi, Al, o întrerupse Thomas. Laviniei îi place să rănească oamenii cu vorbe usturătoare şi să facă scandal atunci când nu îi convine ceva. De aia îmi place aşa de mult de tine. Tu nu le-ai spune niciodată mamei şi tatei că mă strecor afară pe fereastra ta. Lavinia ar pune gărzile pe mine.

			Alexandra îşi muşcă buza. Era adevărat, sora lor mai mare era cu siguranţă dificilă.

			– Să te întorci până la miezul nopţii, te rog! Nu îmi place când domnişoara Hartley vine pe aici şi mă ia la întrebări.

			Thomas îşi dădu ochii peste cap la auzul numelui guvernantei.

			– Prefă-te şi tu că dormi!

			Alexandra îşi strânse cămaşa de noapte.

			– Nu mă pricep deloc să mă prefac.

			– Ştiu, răspunse Thomas râzând.

			Alexandra oftă din nou şi se învârti încă o dată. 

			– Vreau să mă furişez jos şi să mă uit la toate doamnele cu rochii frumoase şi la domnii eleganţi, în ţinute de seară. Dar sunt obligată să stau aici sus, dansând singură.

			Thomas arătă din nou spre uşă.

			– Strecoară-te jos, Al! Poţi să o faci.

			Alexandra îşi puse mâinile în şold pentru a treia oară, lucru obişnuit atunci când vorbea cu fratele ei. 

			– Eşti o influenţă îngrozitoare, Thomas Marcus Devon Peabody Hobbs!

			– Ştiu, spuse el, rânjind şi mai tare.

			Un nou fluierat slab indică faptul că Will devenea nerăbdător. Thomas îşi băgă degetele în gură şi fluieră şi el uşor.

			– Ce aveţi voi doi de gând să faceţi? întrebă Alexandra, deşi nu dorea neapărat să afle răspunsul. Fără îndoială, aveau să intre în vreun bucluc de-al băieţilor, care ar fi speriat-o dacă ar fi aflat prea multe detalii.

			– Mergem la grajduri să jucăm cărţi, răspunse fratele ei. Unchiul lui Will a lucrat într-o speluncă de jocuri de noroc în Londra. L-a învăţat toate trucurile.

			– Să nu trişezi, Thomas! îl avertiză Alexandra, punându-şi mâna pe obraz.

			– Nu aş trişa niciodată, replică Thomas, cu o expresie de dezamăgire pe chipul lui naiv. Dar trebuie să învăţ cum se face, Al. Altfel, cum voi putea şti când cineva trişează?

			Alexandra se gândi câteva clipe, încruntându-se uşor.

			– Presupun că ai dreptate.

			– Trebuie să plec înainte ca fluieratul lui Will să atragă atenţia, adăugă Thomas.

			Avea dreptate. Terasa de dedesubt dădea direct către biroul tatălui ei. Vreun invitat care voia să ia o gură de aer proaspăt ar fi putut ajunge acolo.

			Alexandra îl privi înspăimântată pe fratele ei căţărându-se pe fereastră, pe marginea pervazului, apoi sărind precum o pisică pe terasa de dedesubt. Se duse să închidă fereastra, dar se opri o clipă pentru a-l vedea pe fratele ei salutându-şi prietenul. Dădu din cap şi oftă din nou. Thomas, la vârsta de 13 ani, era încrezător în sine şi fără griji. Alexandra îşi dorea să fie ca el, îndrăzneaţă şi aventuroasă. O neliniştea însă gândul de a încălca regulile şi de a face lucruri pe care nu trebuia să le facă. Se învârti din nou în ritmul muzicii, însă brusc avu un gând ce o făcu să se oprească. Thomas spusese că a fi aventuros era ceva ce se putea învăţa. Oare avea dreptate? Dacă ar fi încercat, oare i-ar fi plăcut? Lăsă fereastra deschisă şi se îndreptă către masa de scris, se aşeză şi deschise noul ei jurnal cu coperte din piele. La vârsta ei, era momentul să îşi noteze principalele lucruri pe care spera să le facă în viaţă.

			1. Să devin curajoasă şi îndrăzneaţă precum Thomas.

			2. Să devin frumoasă, zveltă şi elegantă precum Lavinia. Să nu îmi mai pătez hainele cu mâncare etc.

			3. Să am parte de un bal de introducere în societate în timpul căruia un domn extrem de eligibil să mă invite la dans, astfel încât serata să fie un adevărat succes.

			4. Să mă căsătoresc cu un om pe care să îl iubesc cu adevărat. Trebuie să fie chipeş, elegant, inteligent, bun, fidel şi onorabil. Numele va fi stabilit mai târziu.

			Alexandra se lăsă pe spate şi îşi revizui lista. Să devină curajoasă şi îndrăzneaţă era ceva ce necesita multă muncă şi nu avea nici cea mai mică idee cum să procedeze. Se bătu cu vârful condeiului pe obraz. Trebuia să fie atentă la toate oportunităţile. Da, aşa avea să facă.

			În ceea ce privea transformarea într-o tânără frumoasă, zveltă şi elegantă, părea a fi o sarcină şi mai dificilă decât prima. În cel mai bun caz, era drăguţă – asta, dacă părul şaten lipsit de strălucire şi banalii ei ochi căprui puteau fi consideraţi drăguţi. Nu se putea spune că era elegantă, ci mai degrabă neîndemânatică. Iar zveltă era imposibil să devină cu trupul pe care îl avea. Deja avea şolduri proeminente, sâni şi puţină burtică, lucru ce o exaspera pe mama ei de fiecare dată când mergeau la croitoreasă. Alexandra oftă încă o dată. Dacă nu devenea frumoasă, elegantă şi zveltă, avea prea puţine şanse să aibă parte de un bal răsunător peste trei ani. Cu atât mai puţin de unul la care să fie invitată la dans de un domn elegant şi chipeş. Iar dacă nu avea să se întâmple asta, cum altfel să stârnească interesul altor domni, astfel încât să îşi găsească dragostea adevărată? Fără nici o îndoială, asta era o problemă.

			Nişte voci ridicate ce veneau din spatele casei îi atraseră atenţia. Alexandra lăsă condeiul şi se grăbi înapoi la fereastră, dădu perdeaua la o parte şi privi în întunericul de afară. Câteva lumânări răsfirate ce pâlpâiau pe masa de pe terasă luminau zona. Doi tineri vorbeau cu cineva care se ascundea sub streaşină.

			– Mai spune o dată! strigă unul din ei.

			– A-am spus c-că nu vreau scandal cu voi, domnilor!

			Alexandra înlemni. Recunoscu bâlbâiala lui Will, băiatul de la grajduri.

			– N-nu vrei? râse de el al doilea tânăr.

			Alexandra se încruntă şi îşi încleştă pumnii. Cum îndrăzneau acei tineri să se ia de Will? Săracul de el avea doar 13 ani, pe când cei doi aveau cel puţin 20!

			– N-nu, n-nu vreau, răspunse Will.

			Când era agitat, se bâlbâia şi mai tare.

			– Lăsaţi-l în pace! 

			Era strigătul lui Thomas, pe care îl văzu apropiindu-se. Avea pumnii ridicaţi, gata să îşi apere prietenul în faţa bărbaţilor care erau mult mai mari şi mai înalţi decât el.

			Cei doi tineri începură să râdă.

			– Dacă nu vrem, ce se întâmplă? O să încerci să ne loveşti, băiete?

			– Da! răspunse Thomas cu o voce fermă.

			Îl admiră pentru curaj, dar asta nu o făcu să se simtă mai puţin îngrijorată. Ce putea face? Oare să îl cheme pe tatăl ei?

			– Încearcă şi o să te lăsăm lat în două secunde! răspunse primul tânăr.

			Alexandra îşi ţinu respiraţia. Thomas le-ar fi putut spune că este viitorul duce de Huntley, dar ăsta era încă un lucru pe care îl aprecia la fratele ei. Chiar şi la vârsta lui fragedă, Thomas nu pretindea niciodată un tratament special datorită titlului pe care îl avea.

			– Dacă nu îl lăsaţi în pace pe prietenul meu, o să vă dobor de îndată! se răsti Thomas cu pumnii încă ridicaţi, în timp ce sărea şi se învârtea agitat.

			– Mi-e teamă că îţi vei regreta vorbele, băiete, zise al doilea tânăr, care se apropie şi ridică pumnul către Thomas.

			Fu prea mult. Alexandra nu putea suporta acea situaţie nedreaptă. Cum îndrăzneau acei doi tineri să se ia de fratele ei şi de prietenul acestuia? Căutase o ocazie pentru a fi curajoasă. Poate că venise momentul. 

			– De ce nu vă luaţi de cineva de mărimea voastră, strigă Alexandra, chiar dacă era în dormitorul ei, îmbrăcată în cămaşă de noapte şi halat.

			Încercă pe cât posibil să rămână ascunsă după draperii. Cei doi tineri se opriră imediat şi se uitară în sus spre ea.

			– Cum? Ce să vezi, o frumoasă domnişoară grăieşte de sus, spuse primul tânăr, în timp ce al doilea începu să râdă.

			– M-aţi auzit, răspunse Alexandra, încercând să-şi ascundă tremurul vocii. De ce nu mergeţi să căutaţi gâlceavă cu cineva care să fie pe măsura voastră?

			– Al! strigă iritat fratele ei, bătând din picior.

			– Al? repetă primul tânăr. Ăsta e numele tău? Eşti sigură că eşti fată?

			Alexandra se umplu de furie. Strânse atât de tare de draperii, încât o durură degetele. 

			– Dacă aş fi fost băiat, aş fi ieşit pe fereastră şi v-aş fi doborât pe amândoi. Şi încă ceva…

			– Ce se petrece aici?

			O voce profundă de bărbat se auzi de undeva de jos, dar Alexandra nu putu vedea cine este. Cei doi tineri se albiră la faţă.

			– Milord, spuseră ei în acelaşi timp, retrăgându-se în umbră.

			– V-am auzit cumva spunând că intenţionaţi să vă bateţi cu aceşti doi băieţi? continuă glasul acela grav.

			Bărbatul cu voce profundă păşi în lumină, iar Alexandra trase aer în piept. Semăna cu Adonis. Păr blond, umeri puternici, ţinută de seară perfectă. Nu putea să-şi dea seama ce culoare aveau ochii, dar bărbatul acela era absolut superb, oricine ar fi fost el. Era exact genul de pretendent pe care l-ar fi avut Lavinia. Fără îndoială, bărbatul tocmai ieşise după ce dansase cu sora ei un vals. Alexandra se aplecă pentru a vedea mai bine.

			– Din câte ştiu, ai 21 de ani, nu-i aşa, Yardnell? spuse Lord Chipeş.

			Primul tânăr încuviinţă din cap.

			– Iar tu, Antony, ai 22 de ani.

			Al doilea tânăr dădu cu piciorul în pietriş şi încuviinţă şi el din cap cu sfială.

			– Asta înseamnă că nu am auzit bine, continuă Lord Chipeş. Probabil că nu intenţionaţi să vă luptaţi cu doi copii care nu au mai mult de 12 ani. Iar pe lângă faptul că nu ar fi corect, ar fi destul de stânjenitor pentru voi, mai ales dacă băieţii ar câştiga.

			Primul tânăr deschise gura pentru a vorbi, dar Adonis îl opri.

			– Ah, ah, ah! Sper sincer că nu vrei să te contrazici cu mine. Cred că putem cădea de acord că un tânăr domn, un presupus gentleman, nu are nici un motiv să se ia la harţă cu un băiat, nu-i aşa?

			Al doilea tânăr dădu din cap, ceea ce părea a fi o aprobare.

			– Aşa credeam şi eu, continuă Adonis. Acum, fugiţi de aici, până când nu ajung la concluzia că, deşi am venerabila vârstă de 28 de ani, tot aş putea să vă lovesc.

			– Da, Lord Owen, spuse unul din el, înainte ca tinerii să dispară la fel de repede precum apăruseră, lăsându-l pe Adonis cu Thomas şi băiatul de la grajduri.

			Alexandra se uita în continuare cu ochii mari, de sus, de la fereastră.

			– Vă mulţumesc, milord, spuse Thomas, făcând o plecăciune formală. Sunt sigur că m-aş fi putut descurca, însă apreciez ajutorul dumneavoastră.

			– O, fără îndoială, Huntfield, răspunse Adonis. Aşa cum ai spus, doar mi-am oferit ajutorul.

			Inima Alexandrei bătea cu putere. I se adresase lui Thomas conform titlului său, de-a dreptul şarmant!

			– Mu-mulţumesc, mi-milord, murmură Will.

			– Cu mare plăcere, domnule…

			– Atkins. Wi-Will Atkins.

			Şi îi spusese „domnule“ unui băiat de la grajduri.

			Cei doi băieţi fugiră, în timp ce Alexandra încă îşi ţinea respiraţia, aşteptând ca Adonis să dispară înapoi în întuneric. În schimb, el rămase acolo, sub fereastra ei, iar un fir de lumină din interiorul casei îi mângâia obrazul frumos. Lord Owen? Lord Owen? Căuta numele în memorie.

			El băgă mâna în buzunar, iar Alexandra îşi dădu seama că îşi aprinse o ţigară de foi. Ea îl privi în continuare. Cu siguranţă, trebuia să închidă fereastra. Nu era genul de comportament la care să asiste o tânără domnişoară. Apucă mânerul ferestrei şi dădu să o închidă.

			– Admir felul în care aţi procedat, spuse Adonis.

			Mâna Alexandrei rămase nemişcată. Oare vorbea cu ea? Se dădu iute în spatele draperiei şi privi în jos. El se întoarse, lăsă în jos mâna în care avea ţigara şi se uită în sus la ea. 

			– Chiar foarte mult! Ameninţarea că veţi coborî şi îi veţi lovi fu cu adevărat inspirată.

			Obrajii Alexandrei luară foc. Deci el auzise tot. Nu fusese un gest demn de o domnişoară, dar el nu părea deranjat de acest lucru. 

			Trase o gură de aer şi vorbi astfel încât el să o audă.

			– Eu… Cei doi nu aveau de ce să se ia la harţă cu nişte copii.

			– De acord, răspunse Adonis, plecându-şi capul şi zâmbind către ea.

			Alexandra rămase fără aer. Bărbatul avea o gropiţă în obraz ce ar fi făcut şi un sfânt să leşine.

			– Eu… vă mulţumesc pentru ajutorul dat fratelui meu, milord. Lord… Owen…

			Ea ezită când spuse ultimul cuvânt, aşteptând ca el să îi dezvăluie numele lui de familie.

			– Monroe, răspunse el elegant, făcând o plecăciune. La dispoziţia dumneavoastră, milady.

			Alexandra trase din nou aer în piept, de data asta din cu totul alte motive. Da, desigur. Ştia numele acela. Lord Owen Monroe era unul dintre cei mai libertini bărbaţi din Londra. Era cunoscut pentru faptul că bea şi paria la jocuri de noroc, pentru comportamentul depravat cu domnişoare de o moralitate îndoielnică şi pentru extraordinarul simţ al modei. Era singurul fiu al contelui de Moreland, urmând să îi moştenească titlul, dar nu îi păsa de asta şi era un ticălos fără margini. Alexandra aflase toate aceste lucruri din bârfele pe care adora să le asculte atunci când mama şi Lavinia stăteau de vorbă.

			Alexandra se cutremură şi se forţă să îi răspundă:

			– Multe mulţumiri, Lord Owen, spuse ea de după draperie. Familia mea vă este îndatorată.

			– În nici un caz, răspunse el cu un alt zâmbet ce îi arăta gropiţa şi o făcea pe Alexandra să i se înmoaie genunchii.

			Nici nu era de mirare că atât de multe domnişoare cădeau victimă farmecelor sale! Care din ele nu ar fi fost impresionată de un asemenea zâmbet? Şi de acea gropiţă? 

			– De fapt, continuă el, va trebui să insist să nu spuneţi nimănui despre acest incident.

			Alexandra clipi.

			– De ce?

			– Pentru că îmi va distruge complet reputaţia pătată.

			El îi făcu cu ochiul, iar Alexandra se pierdu cu totul. Trebui să se ciupească pentru a nu ofta.

			– Prea bine, dacă insistaţi, răspunse ea.

			– Sper că nu vă supăraţi dacă vă spun că o persoană atât de drăguţă şi plină de viaţă nu ar trebui să fie închisă în dormitor atunci când jos este o petrecere încântătoare.

			Alexandra îşi muşcă buza şi îşi frecă picioarele goale între ele.

			– Mi-aş dori să dansez, dar încă nu am avut balul de introducere în societate, milord. 

			– Mare păcat, spuse el rânjind către ea. Coborâţi aici şi voi dansa eu cu dumneavoastră!

			Obrajii Alexandrei se înflăcărară. Înghiţi în sec. Era atât de tentată!

			– În nici un caz nu aş putea face asta, milord. Ar fi mult prea scandalos.

			– Se întâmplă să fiu atras de tot ceea ce este scandalos, răspunse el, plecându-şi uşor capul. Poate cu altă ocazie, atunci.

			I se tăie răsuflarea. „Da, cu altă ocazie. Te rog!“

			– Vă doresc toate cele bune, milady. Până la ieşirea dumneavoastră în societate, zise el, apoi făcu din nou o plecăciune şi dispăru în noapte.

			Alexandra îşi ţinea respiraţia, privind locul în care stătuse Adonis, sperând în zadar că avea să reapară şi să spună şi ceva la fel de frumos precum vorbise mai devreme. Credea că e drăguţă? Un zeu ca el? Gândea că e înflăcărată? Un om care ameninţase doi tineri în putere şi care fuma ţigări de foi sub fereastra ei? De necrezut! Nu era deloc înflăcărată… doar că nedreptatea o înfuriase. Nu era vorba despre altceva.

			După câteva momente, Alexandra îşi dădu seama că el nu avea să se întoarcă. Clipi în întuneric şi se forţă să plece de lângă fereastră. Mirosul fumului încă persista în aer, gâdilându-i nările. Fusese cu adevărat acolo, nu-i aşa? Nu fusese doar un vis, o plăsmuire a imaginaţiei ei. Era frumos, bun, inteligent. Pe scurt, era tot ce ea dorea de la un soţ într-o bună zi. Reputaţia îi era pătată în prezent, dar se putea schimba în câţiva ani.

			Alexandra se grăbi înapoi la masă unde se afla jurnalul cu lista ei de dorinţe. Tăie „numele va fi stabilit mai târziu“ şi scrise cu litere mari: Lord Owen Monroe.

		

	
		
			Capitolul 1

			[image: ]

			Londra, octombrie 1816

			– M-ai auzit bine, Owen, iar de data asta, pun piciorul în prag!

			Bufnitura unei ghete întări spusele.

			Owen îşi aranjă mâneca şi încercă din răsputeri să nu îşi dea ochii peste cap. Fusese chemat în biroul tatălui său pentru a şasea oară în ultimele şase luni. Doar că, de data aceasta, Owen avu ghinionul să fie… treaz. Ar fi trebuit să se oprească la club şi să întârzie şi mai mult decât o făcuse deja la distracţia tatălui său, şi anume muştruluirea fiului. Măcar ar fi fost mai suportabil dacă ar fi băut ceva.

			– Înţeleg, zise Owen, ridicându-se de pe scaunul din piele din faţa biroului mare de mahon al tatălui său.

			Se îndreptă încet spre uşă. De-a lungul anilor, învăţase cum decurg aceste întâlniri cu tatăl său şi ştia că era indicat să plece cât mai repede, înainte ca acesta să arunce cu alte ameninţări deşarte.

			– Nu, nu cred că înţelegi, continuă contele, bătând din nou din picior.

			Owen strânse din buze pentru a nu spune ceva ce ar fi putut regreta. Lucru valabil pentru orice ar fi spus. 

			– Înţeleg perfect. Te-ai săturat de faptul că beau?

			– Da!

			– De faptul că joc?

			– Da! 

			– De faptul că umblu cu femei uşoare?

			– Da!

			Owen îşi îndepărtă o scamă imaginară de pe haina lui albastră impecabilă. Costase o mică avere, dar lucrurile bune nu erau ieftine, iar el se mândrea cu faptul că era bine îmbrăcat. Bine îmbrăcat, bine hrănit, bine întreţinut. Bine din orice punct de vedere. Îşi îndreptă privirea spre chipul roşu al tatălui său. Uite, vezi? Mi-am enumerat toate defectele. Vrei să îmi găsesc o soţie şi să mă aşez la casa mea. Am înţeles prea bine.

			– Nu, nu ai înţeles, Owen.

			Tatăl lui se apucă de reverul propriei sale haine de culoare vişinie şi trase cu putere. Owen se cutremură. Nu era nevoie să se răzbune pe haine.

			– Nu înţelegi deloc, repetă contele. De câte ori am mai avut discuţia asta?

			– De prea multe ori, murmură Owen.

			Deja se gândea la jocul de cărţi ce îl aştepta în localul lui favorit.

			– Ce ai spus? întrebă tatăl său mijind ochii spre el.

			Fir-ar să fie, tatăl îl auzise!

			– Destul de multe, răspunse Owen cu voce tare.

			– Şi de câte ori ai plecat de aici fără să faci nimic în privinţa doleanţelor mele? adăugă tatăl, trăgându-se în continuare de reverul hainei.

			– De prea multe ori, murmură din nou Owen, uitându-se în jos, către masă, ca să nu mai fie nevoit să vadă asaltul asupra hainelor.

			– Nu mi-ai respectat niciodată cerinţele! Contele de Moreland bătu cu pumnul în birou şi sări călimara. La naiba, Owen, îmi vei moşteni titlul într-o bună zi! Vei fi conte, pentru numele lui Dumnezeu! Vei avea un loc în Parlament şi vei fi un membru eficient al înaltei societăţi. Nu poţi continua să te comporţi ca şi cum nu ai fi altceva decât un pierde-vară.

			– Dar nu sunt altceva decât un pierde-vară, oftă Owen scărpinându-şi bărbia. Nu mi-ai spus asta încă de când eram la Eton?

			– Nu o să discutăm din nou despre asta, răspunse contele cu o privire întunecată.

			Într-adevăr, tatăl lui nu îl întrebase niciodată ce se întâmplase. Doar crezuse ce era mai rău despre fiul lui. Iar Owen îşi propusese să îi dovedească că avea dreptate. 

			– Şi nu eşti un pierde-vară, adăugă contele. Sau cel puţin nu vei mai fi. Bătu din nou cu pumnul în masă. Măcar lăsase în pace amărâtele de revere, care nu aveau nici o vină. M-am săturat să am această discuţie cu tine în van. M-am săturat să te văd cum bei şi pierzi zilele la jocurile de noroc. M-am săturat să aud poveşti despre aventurile tale prin tot oraşul!

			Owen îşi trecu mâna peste frunte.

			– Ei, hai, nu se vorbeşte chiar în tot oraşul, nu-i aşa?

			– Nu fi impertinent! replică tatăl lui, strângându-şi şi mai tare reverele hainei.

			– Am trecut de mult de impertinenţă. Şi, te rog, ai mai multă grijă de haina ta, tată!

			Owen îşi netezi pantalonii de culoarea cafelei, care erau la fel de scumpi precum haina. De fapt, se obişnuise cu un stil de viaţă extravagant, iar singurul mod de a-l susţine era alocaţia lunară primită de la tatăl său. Tocmai de aceea venea regulat în birou pentru a fi muştruluit. Era un mijloc de a-şi atinge scopul. Tatăl lui era satisfăcut, iar el încasa în fiecare lună un cec consistent. Desigur, trimitea lunar o sumă considerabilă la un orfelinat de lângă unul dintre localurile lui favorite, dar nu i-ar fi spus niciodată asta tatălui său. De ce să îi strice părerea proastă pe care o avea despre el? La urma urmei, el nu voia să îşi spele reputaţia, ci, din contră, făcea exact opusul de ani întregi. Era un adevărat sport pentru el, la fel ca antrenarea cailor pe care îi iubea atât de mult.

			– La naiba, Owen, trebuie să îţi pese de ceva!

			Lui Owen chiar îi păsa de ceva. Îşi adora sora mai mică, pe Cassandra, şi caii. În acea ordine. Nici ea, nici caii nu îl dezamăgiseră vreodată. Nu crezuseră niciodată tot ce era mai rău despre el. 

			– Îmi pasă de dezastrul pe care îl provoci reverului tău, spuse el tărăgănat.

			Contele îşi ridică bărbia. 

			– Până aici! Ţi-am acordat suficiente şanse. În mod oficial, nu îţi mai tolerez comportamentul. Ai o lună la dispoziţie să vii aici cu o logodnică. Dacă nu…

			Owen îşi mută privirea asupra tatălui său. Avea cumva salivă pe bărbie? De data asta, bătrânul vorbea serios. Dar Owen nu se putu abţine.

			– Dacă nu, ce se întâmplă?

			– Dacă nu… Dacă nu, îţi voi tăia alocaţia. Da, asta se va întâmpla! Ar fi trebuit să fac asta de mult. Nu îţi mai dau nici un ban până ce nu te logodeşti.

			Owen ridică o sprânceană şi îşi îndepărtă încă o scamă imaginară de pe mâneca hainei. 

			– Un pic dramatic, nu crezi?

			– Nu, nu cred, replică tatăl său, înroşindu-se şi mai tare, dacă lucrul ăsta ar fi fost cu putinţă.

			Owen studie expresia tatălui său. Pentru numele lui Dumnezeu, bătrânul chiar vorbea serios! Sau cel puţin părea a vorbi serios. Se învineţise la faţă, iar gâtul îi pulsa pe sub lavalieră.

			Da. Tatăl lui era cu adevărat serios. Owen oftă apăsat. Ştia că ziua aceasta avea să vină la un moment dat. Ziua în care tatăl său avea să insiste ca el să îşi găsească o soţie. Ştia că nu putea scăpa. De fapt, îi mersese bine până în acel moment.

			Owen dădu din umeri.

			– Prea bine. Dacă trebuie să îmi aleg o soţie, o voi face. O persoană smerită, inimoasă, tăcută. Una care să ştie să întoarcă privirea. O femeie destul de drăguţă şi extrem de supusă. 

			– Nu înţelegi, Owen, spuse contele, clătinând din cap.

			– Ce nu înţeleg? Întrebă Owen lovindu-se uşor peste obraz.

			– Nu îţi cer să îţi alegi o soţie. Îţi spun eu cu cine te vei căsători!

			Owen ridică brusc capul.

			– Vrei să spui că te-ai gândit deja la o candidată?

			– Da. Eu şi tatăl ei am ajuns deja la o înţelegere, răspunse contele, încuviinţând din cap atât de tare, încât îi tremură maxilarul.

			Owen se lăsă pe spate în scaun, fiindcă rămăsese fără aer în piept. Nu se aşteptase la asta. Chiar deloc. Şi rareori putea fi luat prin surprindere. Se lăsă adânc în scaun, îşi întinse picioarele lungi şi îşi încrucişă gleznele. Poate că toată treaba asta era mai gravă decât îşi imaginase el.

			– Aţi discutat deja? Doamne sfinte! Cine e?

			Tatăl lui îşi drese vocea, îşi eliberă haina maltratată şi îşi împreună cu calm mâinile pe birou.

			– Lady Lavinia Hobbs. Fata cea mare a ducelui de Huntley.

			Owen încercă să îşi aducă aminte. Hobbs? Lavinia Hobbs? Numele îi era cunoscut, dar nu îşi amintea figura. Blestemă în gând. Erau prea multe fete de nobil drăguţe ca să şi le poată aminti pe toate. Şi, cu siguranţă, ele nu erau compania preferată a lui Owen. Ducele de Huntley avea o moşie învecinată cu cea a tatălui său. Măcar atâta lucru ştia, doar fusese de nenumărate ori la petrecerile ducelui. Dar asta nu mai conta acum. Cum arăta Lavinia Hobbs? Şi, mai important, cum se comporta? Era smerită? Era blândă?

			Nu îşi putea aminti şi nu avea de gând să îşi întrebe tatăl, care era de-a dreptul furios. Nu conta. O inocentă eligibilă era la fel de bună ca oricare alta, se gândi Owen. Ce conta cu cine avea să se căsăto­rească? Trebuia să înceteze cu petrecerile cât să participe la nuntă şi să facă unul sau doi urmaşi, apoi avea să îşi reia stilul de viaţă. Era ceva obişnuit în rândul cunoscuţilor săi. Nu însemna mare lucru. Nu avea de ce să îşi facă griji.

			– Sunt sigur că este o alegere bună, tată. Cum spui tu.

			Owen se ridică din nou, îndreptându-se spre uşă. Avea să se ducă la bar, să se îmbete zdravăn şi să continue să îşi trăiască viaţa la fel ca până atunci. Cu o săptămână înainte de a veni din nou la tatăl lui, avea să o caute pe această Lavinia Hobbs, să o curteze puţin, să îi zâmbească, să îi sărute mâna şi apoi să o ceară de soţie. Desigur, ea urma să accepte, deoarece, în ciuda reputaţiei pătate, el era unul dintre cei mai râvniţi tineri din înalta societate. Moştenirea unui titlu de conte putea să şteargă orice urmă chiar şi de pe cea mai proastă reputaţie. Apoi avea să se întoarcă la tatăl lui, să îi anunţe logodna, să îşi primească în continuare alocaţia şi să îşi vadă de viaţa lui în timp ce Lady Lavinia planifica o nuntă demnă de un viitor conte şi de o fată de duce. După nuntă, urma să ducă femeiuşca la una din casele lor de la ţară până când venea vremea să dea naştere unui moştenitor. Şi asta era tot. Nu era greu chiar deloc. Ridică din umeri.

			– Eşti de acord atât de uşor? întrebă tatăl lui, încruntându-şi sprâncenele stufoase.

			– Da. Lavinia Hobbs este aleasa. Ne vedem peste o lună, tată, spuse Owen rânjind şi se îndreptă spre uşă.

			– Nu atât de repede.

			Owen se opri cu mâna pe clanţă. Se întoarse încet şi ridică întrebător o sprânceană.

			– Da?

			– Există o problemă.

			– O problemă, repetă Owen. Nu îi plăcea deloc cum suna. Ce problemă?

			– Tatăl ei insistă că ea va trebui să te aleagă.

			Mâna lui Owen căzu de pe clanţă. Se întoarse către tatăl lui. 

			– Să mă aleagă? Ce vrei să spui?

			– Se pare că fata e convinsă că se va căsători numai din dragoste.

			Owen se încruntă şi îşi frecă din nou fruntea cu mâna.

			– Dragoste? Ce prostii sunt astea? 

			– Părinţii ei o preţuiesc nespus şi sunt destul de indulgenţi cu ea. I-au promis că o vor lăsa să se căsătorească din dragoste. Dacă nu simte că se îndrăgosteşte de vreun tânăr, nu îl va accepta.

			De data asta, Owen îşi dădu ochii peste cap.

			– Ce caraghios! Pentru numele lui Dumnezeu, tată! De ce tocmai fata asta dintre toate câte sunt?

			– Pentru că este descendenta unei familii fără cusur. Iar odată ce ne vom înrudi, unirea moşiilor noastre va asigura viitorul titlului nostru vreme de secole la rând. Este perechea perfectă pentru tine. Doar că tu va trebui să fii cel umil şi serviabil în faţa ei. Tu va trebui să fii blând. Tu va trebui să o curtezi. Să o faci să îţi vadă calităţile, oricât de discutabile ar fi ele.

			– Încrederea ta în mine este uimitoare, tată! pufni Owen.

			– Chiar şi aşa, va trebui să o convingi nu doar să se căsătorească, ci să se şi îndrăgostească de tine.

			– Mă îndoiesc că va fi atât de dificil precum crezi. Am suficient farmec, nu crezi? zise Owen, rânjind larg.

			Chipul tatălui său trăda scepticismul.

			– Mai e ceva.

			– Să îndrăznesc să întreb? oftă Owen.

			– Nu trebuie să îi spui că deja am aranjat totul.

			Owen îşi frecă tâmplele. Îşi dorea să nu fi băut atât de mult seara trecută şi atât de puţin în după-amiaza aceea.

			– Mie mi se pare că lucrurile ar fi mai simple dacă aş fi sincer şi i-aş spune că a fost stabilit să ne căsătorim.

			– În nici un caz. Tatăl său ar anula totul dacă ea ar afla. Se pare că e puţin mai… nervoasă.

			– Nervoasă?

			– Îşi iese din fire atunci când lucrurile nu sunt aşa cum îşi doreşte ea.

			– Bine. Cum spui tu. O să mă gândesc eu la ceva. O să mă descurc, zise Owen, apoi se întoarse din nou, deschise uşa şi păşi pe coridor.

			– Ai o lună la dispoziţie pentru a o face să accepte, Owen! strigă tatăl său.

			– E timp suficient, rosti Owen întorcându-se şi rânjind către el.

			Ieşi pe coridor fluierând. O lună pentru a face o domnişoară din înalta societate să se îndrăgostească de el? Cât de greu putea fi?
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			Alexandra se uită cu atenţie după colţ şi îi făcu semn cameristei sale să o urmeze. Să iasă din casă fără ca mama ei să o vadă era o treabă delicată. Din fericire, Alexandra avea trei ani de experienţă.

			– Milady…, începu Hannah.

			– Şşşt! o atenţionă Alexandra, întorcându-se spre ea aplecată şi cu degetul pe buze.

			Hannah ţinea în braţe un coş cu broderii, iar Alexandra avea şi ea unul.

			– Te va auzi mama! o avertiză Alexandra.

			– Dar, milady, voiam să spun că mama dumneavoastră este în birou, şopti camerista. 

			Alexandra se ridică brusc, aproape scăpând coşul.

			– În birou? Dar mama nu intră niciodată în biroul tatei.

			Alexandra se întoarse cu spatele la coridorul pe care îl pândise până atunci şi îşi îndreptă atenţia către birou. Hannah încuviinţă din cap şi mută coşul dintr-un braţ în celălalt.

			– Am auzit-o pe ducesă spunând mai devreme că intenţionează să vorbească cu ducele.

			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
			
		




















































	

OEBPS/font/ZapfinoForteLTPro.OTF


OEBPS/toc.xhtml

		
		Contents


			
						Prolog


						Capitolul 1


						Capitolul 2


						Capitolul 3


						Capitolul 4


						Capitolul 5


						Capitolul 6


						Capitolul 7


						Capitolul 8


						Capitolul 9


						Capitolul 10


						Capitolul 11


						Capitolul 12


						Capitolul 13


						Capitolul 14


						Capitolul 15


						Capitolul 16


						Capitolul 17


						Capitolul 18


						Capitolul 19


						Capitolul 20


						Capitolul 21


						Capitolul 22


						Capitolul 23


						Capitolul 24


						Capitolul 25


						Capitolul 26


						Capitolul 27


						Capitolul 28


						Capitolul 29


						Capitolul 30


						Capitolul 31


						Capitolul 32


						Capitolul 33


						Capitolul 34


						Capitolul 35


						Capitolul 36


						Capitolul 37


						Capitolul 38


						Capitolul 39


						Capitolul 40


						Capitolul 41


						Capitolul 42


						Capitolul 43


						Capitolul 44


						Capitolul 45


						Capitolul 46


						Capitolul 47


						Mulţumiri


			


		
		
		Landmarks


			
						Cover


			


		
	



OEBPS/image/4.png





OEBPS/image/Un_conte_neimblanzit_Valerie_Bowman_CVR.jpg
A ﬂ: :
ecnmblanscd





OEBPS/font/MonotypeCorsiva.TTF


OEBPS/image/3.png
S nanaiel

lmae





OEBPS/font/GoudyOldStyleCE.OTF


OEBPS/font/ArialMT.ttf


OEBPS/font/TrajanPro-Regular.otf


OEBPS/image/2.png
QOLXXT

(mae





OEBPS/font/ChaparralPro-Italic.OTF


OEBPS/font/ChaparralPro-Regular.OTF


OEBPS/image/1.png
dezgf






OEBPS/image/5.png





